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VIERNES, 18 DE OCTUBRE DE 2019

EL DIA.ES

FOMENTO DE LAS ACTIVIDADES AGRARIAS Y GANADERAS EN
EXPOAGRO CANARIAS

La Gomera refuerza su apuesta por la dinamizacion de las actividades
agrarias y ganaderas de la isla, a través de iniciativas conjuntas
dirigidas a incrementar las oportunidades de negocios y |la
incorporacion de novedades tecnoldgicas. Medidas que van en sintonia
con la apertura, desde ayer, de ExpoAgro Canarias, una muestra
destinada a profesionales del sector primario y a la que asiste una
delegaciéon de la isla, encabeza por la consejera de Sector Primario y
Desarrollo Rural, Angélica Padilla

La participacion de La Gomera en esta feria esta dirigida a propiciar el
contacto de los agentes del sector con espacios de interés para el
desarrollo de sus productos. De esta forma, se dan cita representantes
de agricultores, ganaderos, entidades publicas vinculadas con el
sector, junto a empresas tecnoldgicas. Ademas, se unen propuestas
sobre implantacién de energias renovables y utilizacion de productos
fitosanitarios. El Instituto Ferial de Canarias (Infecar) organiza este
evento, promovido por el Cabildo de Gran Canaria y en el que participa
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el Cabildo de La Gomera como férmula de acercar aspectos formativos
y de interés comercial a los representantes del sector en la isla.

Segun detalld Padilla, es un escaparate en el que a las soluciones y
novedades, se unen reuniones con proveedores, jornadas técnicas y
sesiones sobre las tendencias del sector, asegurd ayer a través de un
comunicado.

TRUMP NO CEDE Y CIERRA LAS FRONTERAS AL CAMPO
ESPANOL Y EL VINO CANARIO

Estados Unidos empieza hoy a gravar las importaciones de mercancias
europeas

Donald Trump no cede. No lo hizo en ocasiones anteriores y menos lo
va a hacer ahora cuando cuenta con el aval de la Organizaciéon Mundial
del Comercio (OMC). Estados Unidos ha empezado hoy a gravar las
importaciones de una serie de productos y mercancias con origen en
Europa, especialmente en Francia, Alemania, Reino Unido y Espafna. Y
entre esas mercancias esta el vino canario. Y gracias, porque el
problema es mucho mayor en comunidades auténomas como
Andalucia, Castilla-La Mancha o la Comunidad Valenciana, donde los
envios de aceitunas, aceite de oliva o quesos al pais norteamericano
representan un importante volumen de facturacion. Con un
encarecimiento de las mercancias de hasta un 25%, dificiimente
podran los exportadores espafioles, entre ellos los bodegueros del
Archipiélago, seguir introduciendo sus mercancias en el mercado
estadounidense. No al menos en la misma cantidad.

Un minuto después de la medianoche en Washington, es decir, un
minuto después de las cuatro de la mafiana en Canarias, Trump habra
cumplido su venganza contra las cuatro potencias europeas que en su
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dia dieron ayudas de Estado a Airbus. El fabricante europeo de aviones,
que compite con la norteamericana Boeing por la supremacia en la
industria aeronautica, recibié unas subvenciones que EE UU consideré
ilegales ?las ayudas de Estado estan de facto prohibidas porque
atentan contra la libre competencia? y que también juzga contrarias a
la normativa la propia OMC, que se pronuncié definitivamente a
principios de este mes. La sentencia de la institucién internacional que
vela por las buenas practicas comerciales autoriza a la Administracion
Trump a aplicar sanciones a Europa por la friolera de 6.900 millones
anuales. Una cantidad que comenzara a cobrarse desde hoy en forma
de aranceles.

La lista de mercancias y productos que ya soportan un arancel ad
valorem de hasta un 25% incluye buena parte de los principales envios
gue Londres, Paris, Berlin y Madrid hacen cada afio a EE UU. Es decir,
la Administracion Trump apunté directamente a donde mas dafio podia
hacer a las cuatro potencias europeas que subsidiaron ilegalmente a
Airbus, perjudicando asi a Boeing, una de las firmas especialmente
mimadas por los sucesivos gobiernos estadounidenses. Para hacerse
una idea de la magnitud del gravamen que ha impuesto EE UU basta
con apuntar que una importacion de vino canario valorada en 100.000
euros tiene a partir de hoy un coste extra de 25.000 euros mas en
concepto de arancel solo para que las botellas puedan pasar la aduana.
Un sensible incremento de costes que muchos importadores
norteamericanos no seran capaces de asumir y que, por tanto,
trasladaran a los exportadores.

La ministra Reyes Maroto exhortdé ayer a Trump a recapacitar y a
"negociar, negociar y negociar". Pero éa negociar qué? A negociar el
ablandamiento de su venganza para no exponer a la economia
norteamericana a una contravenganza de la UE, lo que daria lugar a
una guerra comercial sin precedentes. No en vano, y por mas que
Trump se esfuerce en pasarlo por alto, la OMC estd a punto de
pronunciarse sobre las ayudas que EE UU dio a su vez a Boeing tras el
capitulo de Airbus. Y todo parece que mantendra la misma postura.
Europa tendra asi argumentos para vengarse de la venganza.

De momento, el Gobierno central calcula en unos 841 millones de
ddélares el impacto de los aranceles en las exportaciones espanolas,
pero los técnicos de aduanas rebajan la cuantia a solo 120 millones de
euros. Andalucia (82 millones) y Cataluiia (15) son las regiones mas
afectadas. En Canarias solamente lo estan los bodegueros, pero los
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envios no llegan al millén de euros, con lo que el golpe a la economia
es minimo.

TRUMP IMPONE LOS ARANCELES A EUROPA POR VALOR DE
7.500 MILLONES

Espana es uno de los paises mas afectados, con aranceles al queso
fresco, aceitunas y aceite, entre otros productos

La Administracion del presidente estadounidense, Donald Trump,
impuso la medianoche del jueves al viernes aranceles por valor de
7.500 millones de dodlares a bienes de los paises de la Unién Europea
(UE) que afectaran principalmente a Espana, Alemania, Francia y el
Reino Unido.

Segun la Oficina del Representante de Comercio Exterior de Estados
Unidos (USTR, siglas en inglés), estos gravamenes entrararon en vigor
a partir de las 00.01 hora local (04.01 hora GMT) del 18 de octubre.
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El castigo a las exportaciones de la UE llegé tras el fallo a principios de
octubre de la Organizacién Mundial de Comercio (OMC) a favor de
EE.UU. por los subsidios ilegales que recibié el fabricante de aviones
europeo Airbus, lo que autorizé a Washington a aplicar sanciones por
valor de 7.500 millones de dodlares (unos 6.900 millones de euros)
anuales.

La UE, a su vez, esta a la espera de que la OMC se pronuncie en un
caso paralelo sobre las ayudas estadounidenses a Boeing y ha
advertido a EE.UU. de que se verda obligada a emprender
contramedidas similares.

Los cuatro paises mas afectados son Espafia, Francia, Alemania y el
Reino Unido, pero los gavamenes perjudicaran en menor medida al
resto de las economias del mercado Unico europeo, lo que ha iniciado
una etapa de mayor tension entre Estados Unidos y el bloque europeo.

De acuerdo al fallo de la OMC, los cuatro paises mas afectados
ofrecieron a Airbus financiaciéon a un tipo de interés mas bajo que los
del mercado, lo que permitid a la compania desarrollar algunos de sus
modelos mas recientes y avanzados.

La lista de productos sujetos a derechos de importacion adicionales del
25 % "ad valorem" se centra en productos de Espafa (queso fresco,
aceitunas y el aceite de oliva, entre otros), pero también de Francia
(vino, quesos), Alemania (café, galletas, gofres), Reino Unido (whisky,
dulces) o Italia (quesos), a los que hay que anadir otros procedentes
de mas de una veintena de paises comunitarios.

Entre las partidas que afectan al sector espafiol, destacan varios
codigos arancelarios relativos al aceite de oliva, tanto virgen como de
otras variedades, y a las aceitunas verdes deshuesadas o rellenas.

La mantequilla y, sobre todo, los quesos ocupan buena parte del listado
de cdédigos, entre los que se encuentran los elaborados con leche de
oveja y otros tipos como cheddar, provolone, reggiano, parmesano,
gruyere o emmental.

La carne de cerdo -que no sea jamon, paletas, ni sus cortes-,
deshuesada y cocida y envasada en recipientes herméticos, también
es objeto del aumento arancelario propuesto por Estados Unidos.
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El capitulo de bebidas se centra en una mayor carga impositiva para
los vinos de menos de 14 grados embotellados, asi como en el whisky
de malta irlandés y el whisky escocés.

Sobre los productos del mar menciona los envios de mejillones,
almejas, navajas y otros tipos de moluscos, tanto preparados como en
conserva.

En total, el Gobierno espafol ha calculado en 841 millones de dodlares
el impacto econdmico de la subida de aranceles, aunque ha precisado
gue las cantidades no son faciles de precisar y pueden variar con el
paso de los dias, al ser "complicado" porque los cddigos arancelarios
que EE.UU. aplica "no son los mismos" que los de Espafa y el resto de
la UE.

El propio Trump advirtié este miércoles que Estados Unidos "no puede
perder" en una hipotética guerra comercial con la UE, tal como, segun
él, ha quedado demostrado en su pugna con China.

"(Con China) ha quedado demostrado que no podemos perder una
guerra con aranceles. (...) En el caso de la Unidon Europea estamos
ganando 7.500 millones. E Italia tiene un porcentaje que pagar", dijo
Trump en una rueda de prensa conjunta con su homodlogo italiano,
Sergio Mattarella, en la Casa Blanca.

LA PROVINCIA

CANARIAS CARECE DE OBRAS HIDRAULICAS LISTAS PARA
SACAR A CONCURSO

La comunidad auténoma dispone de un protocolo firmado con el Estado
hace un ano para que este financie 73 proyectos en las Islas

El consejero de Transicién Ecoldgica, Lucha contra el Cambio Climatico
y Planificacién Territorial del Gobierno de Canarias, José Antonio
Valbuena, dijo este miércoles que pese al protocolo firmado hace casi
un afo para que el Estado financie 73 obras hidraulicas en las islas,
ninguna de ellas esta lista para licitar.

"Tenemos un problema de credibilidad", tanto con el Estado como con
la Unidn Europea, porque muchas de esas obras son imprescindibles y
prioritarias al estar ligadas a infracciones de la Unidn Europea y sin
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embargo practicamente ninguna tiene proyecto redactado y no se
pueden iniciar, dijo el consejero en una comparecencia parlamentaria.

El protocolo, firmado entre el Gobierno de Canarias y el de Espafa en
diciembre de 2018, prevé una inversidn de 915 millones de euros en
doce afios en 186 actuaciones y el primero de los convenios para su
desarrollo, con actuaciones por 296 millones de euros, aun no se ha
suscrito.

Sin embargo, de las 73 actuaciones previstas en ese primer convenio,
repartidas entre las siete islas y de ellas 27 relacionadas con
infracciones europeas, Canarias no tiene ninguna lista para ser licitada.

Solamente hay nueve obras, todas ellas en Tenerife, para las que hay
proyecto redactado, gracias a la decision del Cabildo de contratar la
gestion de las obras con la sociedad mercantil estatal Acuaes (Aguas
de las Cuencas de Espafia), una via a la que el Gobierno de Canarias
quiere que se apunten el resto de cabildos para agilizar las obras
pendientes.

De todos modos, las escasas obras que tienen proyecto o no cuentan
con suelo, o no tienen informe de impacto ambiental o no se han
concluido los tramites de licitacion, indicé Valbuena.
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En resumen, ninguna de las obras esta lista para licitar y ademas hasta
gue no haya un Gobierno en Espafia no se podra firmar el convenio
para desarrollar el protocolo, sostuvo el consejero.

"¢Si mafiana tuviésemos el convenio, qué hacemos, dénde invertimos
el dinero para no tener que devolverlo?", preguntd retéricamente el
consejero para subrayar a continuacién que "lo primero que hay que
hacer es ordenar la casa por dentro".

Por eso apunté que Canarias tiene un problema de credibilidad si se
pide dinero para no poder ejecutarlo, y recuperarla pasa por empezar
a redactar proyectos, sobre todo los ligados a infracciones europeas,
para lo cual se incluiran partidas en el presupuesto de 2020.

Por el momento, en los tres primeros meses de este gobierno, se ha
hecho un diagndstico "de lo que hay que hacer al dia siguiente de firmar
el convenio, porque ahora seria imposible invertir ni un solo euro en
un movimiento de tierras", insistio.

La dificultad de gestionar el gran volumen de obras quye requiere el
protocolo y el convenio es lo que aconseja encauzar las obras a través
de Acuaes, porque las administraciones insulares y la autondmica
tienen problemas de recursos y de personal.

"Para profundizar en la solucion Acuaes hay que llegar a un gran
acuerdo con los siete cabildos", dijo Valbuena, quien no obstante
garantizé que la inversion comprometida por el Estado en el protocolo
se va a materializar.

Narvay Quintero, diputado de CC-PNC-AHI, subrayd que las obras de
saneamiento, reutilizacion y depuracion son imprescindibles, pero
nueve meses después de firmado el protocolo nada se sabe del primer
convenio, que ya tendria que haberse firmado.

Afirmd que hay obras en Tenerife por valor de sesenta millones de
euros que ya se podrian haber licitado de estar firmado el convenio y
afirmd que si no se ha suscrito es porque el Gobierno de Espana se
negd y optd por el protocolo.

Afirmd que el Gobierno de Canarias dispone de 50 millones de euros
para este ano por el denominado "convenio chico" que un gobierno,
aunqgue esté en funciones, puede entregar a cuenta.
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Fernando Ensefat, del PP, responsabilizd al Gobierno del PSOE de
"castigar a Canarias" por no haber firmado el convenio y a CC y PSOE
de no tener listos los proyectos, ya que uno u otro gobernaban en casi
todos los cabildos.

TRUMP NO CEDE Y CIERRA LAS FRONTERAS AL CAMPO
ESPANOL Y EL VINO CANARIO

Estados Unidos empieza hoy a gravar las importaciones de mercancias
europeas | En las Islas solo los bodegueros estan afectados

Donald Trump no cede. No lo hizo en ocasiones anteriores y menos lo
va a hacer ahora cuando cuenta con el aval de la Organizaciéon Mundial
del Comercio (OMC). Estados Unidos ha empezado hoy a gravar las
importaciones de una serie de productos y mercancias con origen en
Europa, especialmente en Francia, Alemania, Reino Unido y Espafia. Y
entre esas mercancias esta el vino canario. Y gracias, porque el
problema es mucho mayor en comunidades auténomas como
Andalucia, Castilla-La Mancha o la Comunidad Valenciana, donde los
envios de aceitunas, aceite de oliva o quesos al pais norteamericano
representan un importante volumen de facturacion. Con un
encarecimiento de las mercancias de hasta un 25%, dificilmente
podran los exportadores espafnoles, entre ellos los bodegueros del
Archipiélago, seguir introduciendo sus mercancias en el mercado
estadounidense. No al menos en la misma cantidad.
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Un minuto después de la medianoche en Washington, es decir, un
minuto después de las cuatro de la manana en Canarias, Trump habra
cumplido su venganza contra las cuatro potencias europeas que en su
dia dieron ayudas de Estado a Airbus. El fabricante europeo de aviones,
gue compite con la norteamericana Boeing por la supremacia en la
industria aeronautica, recibié unas subvenciones que EE UU considerd
ilegales , las ayudas de Estado estan de facto prohibidas porque atentan
contra la libre competencia, y que también juzga contrarias a la
normativa la propia OMC, que se pronuncid definitivamente a principios
de este mes. La sentencia de la institucion internacional que vela por
las buenas practicas comerciales autoriza a la Administracién Trump a
aplicar sanciones a Europa por la friolera de 6.900 millones anuales.
Una cantidad que comenzara a cobrarse desde hoy en forma de
aranceles.

La lista de mercancias y productos que ya soportan un arancel ad
valorem de hasta un 25% incluye buena parte de los principales envios
gue Londres, Paris, Berlin y Madrid hacen cada afio a EE UU. Es decir,
la Administracién Trump apunto directamente a donde mas dano podia
hacer a las cuatro potencias europeas que subsidiaron ilegalmente a
Airbus, perjudicando asi a Boeing, una de las firmas especialmente
mimadas por los sucesivos gobiernos estadounidenses. Para hacerse
una idea de la magnitud del gravamen que ha impuesto EE UU basta
con apuntar que una importacién de vino canario valorada en 100.000
euros tiene a partir de hoy un coste extra de 25.000 euros mas en
concepto de arancel solo para que las botellas puedan pasar la aduana.
Un sensible incremento de costes que muchos importadores
norteamericanos no seran capaces de asumir y que, por tanto,
trasladaran a los exportadores.

La ministra Reyes Maroto exhortdé ayer a Trump a recapacitar y a
"negociar, negociar y negociar". Pero ¢a negociar qué? A negociar el
ablandamiento de su venganza para no exponer a la economia
norteamericana a una contravenganza de la UE, lo que daria lugar a
una guerra comercial sin precedentes. No en vano, y por mas que
Trump se esfuerce en pasarlo por alto, la OMC estd a punto de
pronunciarse sobre las ayudas que EE UU dio a su vez a Boeing tras el
capitulo de Airbus. Y todo parece que mantendra la misma postura.
Europa tendra asi argumentos para vengarse de la venganza.

De momento, el Gobierno central calcula en unos 841 millones de
ddélares el impacto de los aranceles en las exportaciones espanolas,
pero los técnicos de aduanas rebajan la cuantia a solo 120 millones de
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euros. Andalucia (82 millones) y Catalufa (15) son las regiones mas
afectadas. En Canarias solamente lo estan los bodegueros, pero los
envios no llegan al millén de euros, con lo que el golpe a la economia
es minimo.

TRUMP IMPONE LOS ARANCELES A EUROPA POR VALOR DE
7.500 MILLONES

Espafia es uno de los paises mas afectados, con aranceles al queso
fresco, aceitunas y aceite, entre otros productos

La Administracion del presidente estadounidense, Donald Trump,
impuso la medianoche del jueves al viernes aranceles por valor de
7.500 millones de délares a bienes de los paises de la Unién Europea
(UE) que afectaran principalmente a Espana, Alemania, Francia y el
Reino Unido.
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Segun la Oficina del Representante de Comercio Exterior de Estados
Unidos (USTR, siglas en inglés), estos gravamenes entrararon en vigor
a partir de las 00.01 hora local (04.01 hora GMT) del 18 de octubre.

El castigo a las exportaciones de la UE llegé tras el fallo a principios de
octubre de la Organizacién Mundial de Comercio (OMC) a favor de
EE.UU. por los subsidios ilegales que recibié el fabricante de aviones
europeo Airbus, lo que autorizé a Washington a aplicar sanciones por
valor de 7.500 millones de dodlares (unos 6.900 millones de euros)
anuales.

La UE, a su vez, esta a la espera de que la OMC se pronuncie en un
caso paralelo sobre las ayudas estadounidenses a Boeing y ha
advertido a EE.UU. de que se vera obligada a emprender
contramedidas similares.

Los cuatro paises mas afectados son Espafia, Francia, Alemania y el
Reino Unido, pero los gavamenes perjudicaran en menor medida al
resto de las economias del mercado Unico europeo, lo que ha iniciado
una etapa de mayor tensién entre Estados Unidos y el bloque europeo.

De acuerdo al fallo de la OMC, los cuatro paises mas afectados
ofrecieron a Airbus financiacién a un tipo de interés mas bajo que los
del mercado, lo que permitidé a la compafia desarrollar algunos de sus
modelos mas recientes y avanzados.

La lista de productos sujetos a derechos de importacion adicionales del
25 % "ad valorem" se centra en productos de Espafa (queso fresco,
aceitunas y el aceite de oliva, entre otros), pero también de Francia
(vino, quesos), Alemania (café, galletas, gofres), Reino Unido (whisky,
dulces) o Italia (quesos), a los que hay que anadir otros procedentes
de mas de una veintena de paises comunitarios.

Entre las partidas que afectan al sector espafiol, destacan varios
cédigos arancelarios relativos al aceite de oliva, tanto virgen como de
otras variedades, y a las aceitunas verdes deshuesadas o rellenas.

La mantequilla y, sobre todo, los quesos ocupan buena parte del listado
de cddigos, entre los que se encuentran los elaborados con leche de
oveja y otros tipos como cheddar, provolone, reggiano, parmesano,
gruyere o emmental.
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La carne de cerdo -que no sea jamon, paletas, ni sus cortes-,
deshuesada y cocida y envasada en recipientes herméticos, también
es objeto del aumento arancelario propuesto por Estados Unidos.

El capitulo de bebidas se centra en una mayor carga impositiva para
los vinos de menos de 14 grados embotellados, asi como en el whisky
de malta irlandés y el whisky escocés.

Sobre los productos del mar menciona los envios de mejillones,
almejas, navajas y otros tipos de moluscos, tanto preparados como en
conserva.

En total, el Gobierno espafiol ha calculado en 841 millones de ddlares
el impacto econdmico de la subida de aranceles, aunque ha precisado
gue las cantidades no son faciles de precisar y pueden variar con el
paso de los dias, al ser "complicado" porque los cddigos arancelarios
que EE.UU. aplica "no son los mismos" que los de Espafa y el resto de
la UE.

El propio Trump advirtié este miércoles que Estados Unidos "no puede
perder" en una hipotética guerra comercial con la UE, tal como, segun
él, ha quedado demostrado en su pugna con China.

"(Con China) ha quedado demostrado que no podemos perder una
guerra con aranceles. (...) En el caso de la Unién Europea estamos
ganando 7.500 millones. E Italia tiene un porcentaje que pagar”, dijo
Trump en una rueda de prensa conjunta con su homodlogo italiano,
Sergio Mattarella, en la Casa Blanca.

CANARIAS?

TRUMP IMPONE LOS ARANCELES A EUROPA POR VALOR DE
7.500 MILLONES

La Administracion del presidente estadounidense, Donald Trump,
impuso la medianoche del jueves al viernes aranceles por valor de
7.500 millones de délares a bienes de los paises de la Unién Europea
(UE) que afectaran principalmente a Espana, Alemania, Francia y el
Reino Unido
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Segun la Oficina del Representante de Comercio Exterior de Estados
Unidos (USTR, siglas en inglés), estos gravamenes entrararon en vigor
a partir de las 00.01 hora local (04.01 hora GMT) del 18 de octubre.
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Segun la Oficina del Representante de Comercio Exterior de Estados
Unidos (USTR, siglas en inglés), estos gravamenes entrararon en vigor
a partir de las 00.01 hora local (04.01 hora GMT) del 18 de octubre.
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El castigo a las exportaciones de la UE llegé tras el fallo a principios de
octubre de la Organizacidn Mundial de Comercio (OMC) a favor de
EE.UU. por los subsidios ilegales que recibié el fabricante de aviones
europeo Airbus, lo que autorizé a Washington a aplicar sanciones por
valor de 7.500 millones de dodlares (unos 6.900 millones de euros)
anuales.

La UE, a su vez, esta a la espera de que la OMC se pronuncie en un
caso paralelo sobre las ayudas estadounidenses a Boeing y ha
advertido a EE.UU. de que se vera obligada a emprender
contramedidas similares.

Los cuatro paises mas afectados son Espaina, Francia, Alemania y el
Reino Unido, pero los gravamenes perjudicaran en menor medida al
resto de las economias del mercado Unico europeo, lo que ha iniciado
una etapa de mayor tensién entre Estados Unidos y el bloque europeo.
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De acuerdo al fallo de la OMC, los cuatro paises mas afectados
ofrecieron a Airbus financiacién a un tipo de interés mas bajo que los
del mercado, lo que permitid a la compaiia desarrollar algunos de sus
modelos mas recientes y avanzados.

La lista de productos sujetos a derechos de importacién adicionales del
25% ad valorem se centra en productos de Espafia (queso fresco,
aceitunas y el aceite de oliva, entre otros), pero también de Francia
(vino, quesos), Alemania (café, galletas, gofres), Reino Unido (whisky,
dulces) o Italia (quesos), a los que hay que afiadir otros procedentes
de mas de una veintena de paises comunitarios.

Entre las partidas que afectan al sector espafiol, destacan varios
codigos arancelarios relativos al aceite de oliva, tanto virgen como de
otras variedades, y a las aceitunas verdes deshuesadas o rellenas.

La mantequilla y, sobre todo, los quesos ocupan buena parte del listado
de cddigos, entre los que se encuentran los elaborados con leche de
oveja y otros tipos como cheddar, provolone, reggiano, parmesano,
gruyere o emmental.

La carne de cerdo -que no sea jamodn, paletas, ni sus cortes-,
deshuesada y cocida y envasada en recipientes herméticos, también
es objeto del aumento arancelario propuesto por Estados Unidos.
Trump impone los aranceles a Europa por valor de 7.500 millones

El capitulo de bebidas se centra en una mayor carga impositiva para
los vinos de menos de 14 grados embotellados, asi como en el whisky
de malta irlandés y el whisky escocés.

Sobre los productos del mar menciona los envios de mejillones,
almejas, navajas y otros tipos de moluscos, tanto preparados como en
conserva.

En total, el Gobierno espafiol ha calculado en 841 millones de ddlares
el impacto econémico de la subida de aranceles, aunque ha precisado
que las cantidades no son faciles de precisar y pueden variar con el
paso de los dias, al ser "complicado" porque los cddigos arancelarios
gue EE.UU. aplica "no son los mismos" que los de Espafa y el resto de
la UE.
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El propio Trump advirtié este miércoles que Estados Unidos "no puede
perder" en una hipotética guerra comercial con la UE, tal como, segun
él, ha quedado demostrado en su pugna con China.

"(Con China) ha quedado demostrado que no podemos perder una
guerra con aranceles. (...) En el caso de la Unién Europea estamos
ganando 7.500 millones. E Italia tiene un porcentaje que pagar", dijo
Trump en una rueda de prensa conjunta con su homodlogo italiano,
Sergio Mattarella, en la Casa Blanca.

DEL DRON CUIDA VINEDOS AL PLATANO ‘IN VITRO’

La feria Expoagro se convierte en Infecar en un escaparate de las
ultimas tecnologias aplicadas al sector primario de la mano de 47
expositores. Hoy solo estara para profesionales, pero mafana podra
acceder publico en general

El pabellén de Infecar que alberga la primera edicion de ExpoAgro,
promovida por el Cabildo, tiene un reto por delante: que las actividades
vinculadas al campo en la isla se abran a la innovacion tecnoldgica.
Nada menos que 47 expositores se afanan estos dias (ayer, hoy y
mafana) para hacer ver a los profesionales del sector primario que
invertir en modernizacién es rentable. A menudo ahorra costes, gana
sostenibilidad y mejora el rendimiento de la produccién.

Los interesados podran encontrar incluso avances que estan en plena
fase de experimentacién, como, por ejemplo, un dron desarrollado por
la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria dotado con una camara
hiperespectral para monitorizar cultivos. Un equipo de técnicos trabaja
en un proyecto Interreg, Apogeo, en el que también participa el
Cabildo, que profundiza en el uso de este artilugio para el cuidado de
vinedos. Segun explicaba ayer José Francisco Lépez, de la ULPGC,
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ayuda a detectar, desde 70 metros de altura, mediante sencillos
coédigos de colores y antes de que se perciba a simple vista, si a una
parte de la plantacién no le estd llegando bien el agua o si les acosa
una plaga. El reto que tienen por delante es rebajar su coste a menos
de 10.000 euros. Ahora sale por 60.000.

Pero también ExpoAgro permite acceder a tecnologias que ya estan al
alcance de la mano, muy extendidas por Europa, como el robot
cortacésped Imow, capaz de atender hasta 4.000 metros cuadrados de
superficie con una autonomia de hora y media y sensores antilluvia
para protegerse. En Alemania se venden al afo 200.000 y la prevision
para Espafia es de 2.000 este afo.

O a plataneras cultivadas in vitro, como las que trabaja Invermina SL,
salidas de los hijos de los mejores ejemplares, con mas de 12 afos de
antigliedad, seleccionados en fincas colaboradoras. Segun Aythami
Prieto, técnico de la empresa, del meristemo de una platanera sacan
hasta 1.000 plantas que cultivan inicialmente en recipientes de
plastico. En un afio venden hasta 350.000. «Es una seleccién genética
natural, sin transgénicos ni alteraciones».

ExpoAgro incluye también robots que preparan palés y ahorran hasta
un 50% del plastico, un avance que, segun Pedro Diaz-Reixa, gerente
de PDR Canarias, evita fatiga al empleado y agiliza la tarea, o
pulverizadores autopropulsados y ordefadoras controladas por
telegestion que monitorizan al ganado con poddmetros, como las que
vende Magrisa.

Hoy podran acudir solo los profesionales. Mafiana estard abierto al
publico en general al precio de 3.5 euros (10.00 a 17.00).

CANARIAS 24 HORAS

EL MERCADO DEL AGRICULTOR DE ARONA CELEBRA SU
SEGUNDO ANIVERSARIO CON UN FIN DE SEMANA REPLETO DE
ACTIVIDADES

Arona celebra el segundo aniversario de su Mercado del Agricultor con
actividades para toda la familia con talleres infantiles, juegos
tradicionales, pintacaras y una exposicion agrotradicional, durante este
fin de semana
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La gastronomia estara muy presente durante la celebracién, con un
Show Cooking especial, a manos del chef aronero Diego Schatenhofer
Y Su equipo, Yy el espectaculo de cocteles del conjunto Oscar la Fuente,
que ofreceran degustaciones entre las 12:00 y las 13:00 horas del
domingo 20 de octubre.

Los dias 19 y 20 de octubre, el Mercado del Agricultor de Arona celebra
su segundo aniversario con actividades para toda la familia, entre las
que, dentro del marco 'Dinamizando Arona 2019, el personal del PFAE
desarrollara talleres de juguetes de pencas y pintaderas, juegos
agrarios y pintacaras. Un fin de semana el que la cultura también
estara muy presente, a través del area de Patrimonio Historico, que
llevara a cabo una exposicidn agrotradicional dentro de las
instalaciones. Durante el domingo la gastronomia marcara espectaculo
con diferentes degustaciones de cdocteles y platos variados, elaborados
con ingredientes del propio mercado.

La instalacion, uno de los proyectos con mayor demanda histérica del
municipio, abrid sus puertas el 14 de octubre de 2017, en Valle San
Lorenzo, y dos afios después se ha consolidado con una gran variedad
de puestos, entre los que se pueden adquirir diferentes frutas,
hortalizas y verduras, ademas de mieles, reposteria, quesos, y
artesania, que no dejan a nadie indiferente. Una de las infraestructuras
mas modernas de este sector, totalmente accesibles, con zona infantil,
aula de formacién y mas de 1.700 metros de aparcamiento gratuito.

La iniciativa ha logrado reunir cada fin de semana a miles de personas
gue buscan materias primas de primera calidad, productos autdctonos,
naturales frescos y artesanales, siendo a la vez un gran escenario para
los agricultores de la zona y, convirtiéndose también, en una referencia
de mercado en la calle, que se lleva a cabo en Los Cristianos, los
jueves, de manera alterna.
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Un proyecto, que ademas de ser una apuesta clara por el sector
primario, también se ha convertido en un espacio en el que se realizan
numerosas actividades durante todos los fines de semana, con
dinamizacion para toda la familia, catas, conciertos y un sinfin de actos
gue han atraido considerablemente a los visitantes, marcando la
diferencia con respecto a otros mercados y que, asimismo, ha
cautivado a numerosos turistas, consiguiendo mas de 36.000 visitas
anuales.

Desde el producto local a la alta cocina

El domingo 20 de octubre, el reconocido chef ejecutivo, Diego
Schattenhofer, realizaréd un Show Cooking, dentro del Mercado del
Agricultor de Arona, con el que elaborara creaciones culinarias, a raiz
de los diferentes productos locales. Platos, que los visitantes pqdrén
degustar, acompafados por la alta cocteleria del equipo Oscar
Lafuente. Gastronomia de bandera totalmente gratuita.

La concejala de Promocién Econdmica, Dacil Ledn, ha asegurado que
"el mercado se ha convertido en un gran escaparate de productos
locales, de calidad y frescos, con los que los agricultores se han hecho
un hueco importante entre los clientes, recibiendo visitas de los vecinos
mas cercanos, de Valle San Lorenzo, pero también del resto de Arona,
otros municipios, e incluso numerosos turistas. Estamos muy
orgullosos de poder celebrar un segundo aniversario con tanto éxito,
ya que se trata de un proyecto que supone un hito en la historia de
Arona, con gran demanda histdrica" - a lo que ha afiadido- "desde el
area de Promocién Econdmica hemos intentado envolver esta atractiva
oferta con otras actividades que complementan los fines de semana de
mercado y, aunque este es especial por su segundo cumpleanos,
también intentamos que las instalaciones cuenten siempre con una
programacion interesante."

SAN BORONDON

EL CABILDO DE GRAN CANARIA ENTREGA FORRAJE A LOS
GANADEROS AFECTADOS POR LOS 1INCENDIOS PARA
ALIMENTAR A 4.100 ANIMALES DE PASTOREO

Es un programa de emergencia para suplir la alimentacion del ganado
por los dafios en cultivos y pastizales
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El Cabildo de Gran Canaria ha puesto en marcha un programa de
emergencia para paliar la pérdida de pastos en los incendios de agosto
y entregara 387.000 kilos de forraje a 22 ganaderos para alimentar a
4.100 animales de pastoreo.

Los graves incendios afectaron un gran numero de explotaciones
ganaderas, asi como a 1.800 hectareas de cultivos, de las cuales mas
de 700 son de pastizales frecuentados por los ganaderos de la zona
dafiada y de lugares limitrofes, detalld el consejero de Soberania
Alimentaria, Miguel Hidalgo.

Y es que el area afectada por los incendios esta considerada el nucleo
principal de produccién ganadera de pastoreo de cabras y ovejas en
Gran Canaria, ademas de produccién de quesos, y aunque es habitual
el aporte de materias primas como millo en grano, esta forma de
ganaderia esta vinculada a pastos naturales.

Para suplir la falta de zonas de pastoreo, el Cabildo ha destinado una
partida de 220.000 euros para cubrir la compra de alimentos. La
entrega ya ha comenzado de forma paulatina y se hara hasta el 31 de
diciembre, aunque este periodo podria incrementarse si no consigue
recuperarse el pasto necesario para alimentar al ganado.
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Los mas de 380.000 kilogramos de forraje deshidratado estan
destinado inicialmente a los 22 ganaderos que han hecho ya la
declaracion de dafios de 1.500 hectareas afectadas, una cifra de
terreno que también podria aumentar si aparecen nuevos solicitantes.

La Institucidén insular ha establecido un tope maximo de forraje por
titular, segun el numero de cabezas de ganado reproductor y su
alimentacion estimada por dia. El reparto a los ganaderos oscila, por
tanto, entre 908 y 68.700 kilogramos de forraje hasta diciembre.

Este programa de emergencia de alimentacién esta incluido en el Plan
de Revitalizacién Econdmica y Medioambiental para la Cumbre de Gran
Canaria, una iniciativa del Cabildo para la recuperacion de los montes
y el sector primario afectado, asi como para la reposicion de las
propiedades e instalaciones danadas en el menor plazo posible y para
la revitalizacion econdmica y medioambiental.

Este plan ha arrancado con una cuantia inicial de 20 millones de euros,
cinco de ellos son los destinados a los danos sufridos en viviendas,
zonas agricolas y ganaderas y empresas, otros ocho millones de euros
para la recuperacion de las carreteras, ademas de 6,2 millones para
planes especiales de empleo para la contratacion de 700 personas.

CANARIAS NOTICIAS

SAN BARTOLOME EMPRENDE LA MEJORA DE NUMEROSOS
CAMINOS AGRICOLAS DEL MUNICIPIO

Las Concejalias de Agricultura y Servicios Publicos del Ayuntamiento
de San Bartolomé han emprendido una campafa de limpieza y mejora
de caminos agricolas
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Las Concejalias de Agricultura y Servicios Publicos del Ayuntamiento
de San Bartolomé han emprendido una campafa de limpieza y mejora
de caminos agricolas del municipio, en colaboracién con el Cabildo de
Lanzarote, pretendiendo con ello ayudar al sector primario mejorando
las zonas y caminos agrarios mas degradados.

El alcalde Alexis Tejera, sefala que “estas obras han dado comienzo
desde la semana pasada, quedando ya arreglada la subida a Montafa
Mina, el Camino El Barranco y el que sale de la calle San Bartolomé.
Estd prevista la intervencion en caminos como La Calera, Los
Invernaderos, El Monte, acceso a Casa Mayor Guerra, La Majoreras y
bajada del Cementerio a GlUime entre otros.

Aprovechando las maquinas, simultdneamente se realizan labores de
limpieza de margenes eliminando la vegetacidon que se va acumulando,
facilitando el acceso del agricultor/a a sus tierras, asi como zonas de
vertidos incontrolados”.

Estos trabajos se veran reforzados cuando entren trabajadores/as de
convenios.
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La Consejeria de Obras Publicas del Cabildo colabora cediendo el uso
de maquinaria, comenta Raul de Ledn, incidiendo en que “son obras
sencillas pero de gran utilidad para los agricultores/as del municipio ya
que les permite un mejor transito y acceso a las fincas. Los caminos
agricolas se deterioran mucho y por ello es importante hacerles
remozamientos.

Estas mejoras son una clara apuesta por el sector primario del
municipio y se estan ejecutando antes de que comiencen las lluvias.

LOS QUESOS HERRENOS, UN ANO MAS EN LA WORLD CHEESE
AWARDS 2019

Los quesos herrefios semicurado natural y el tierno ahumado
concursaran un ano mas en la World Cheese Awards 2019, certamen
gue en el participan mas de tres mil quesos de los cinco continentes y
que se celebra en la ciudad italiana de Bergamo

Durante dos dias, 250 expertos olfatean, catan y deliberan sobre las
partidas de los 40 paises participantes llevando a cabo las catas de los
diferentes quesos, donde se valorard la calidad del producto, informa
el Cabildo que recuerda que el queso herrefio curado natural ya se alzo
con una medalla de oro en la edicién de 2018.
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El consejero del Medio Rural y Marino y Recursos Hidraulicos del
Cabildo de El Hierro, David Cabrera, junto a la consejera delegada de
Mercahierro Melissa Armas, la gerente de la Cooperativa de ganaderos
insular y el presidente de los ganaderos de El Hierro se han desplazado
hasta Italia para representar los quesos herrefios en esta prestigiosa
feria.

El Cabildo recuerda que los visitantes de esta feria podran asistir a las
deliberaciones de los jurados en vivo, mientras las partidas van siendo
evaluadas para determinar el queso campedén mundial de este ano vy
podran asistir ademas a catas guiadas en el salén de evaluacion
durante el fin de semana.

Los World Cheese Awards han reunido durante tres décadas a
productores, minoristas, compradores, consumidores y comentaristas
del queso de todo el mundo para celebrar la tradicién, la innovacion y
la excelencia del queso.

Este es el mayor acontecimiento dedicado exclusivamente al queso del
mundo, donde se apoya a los mejores elaboradores de quesos, desde
los artesanos mas modestos hasta los pesos pesados del mundo del
queso.

LAS NOVEDADES TECNOLOGICAS PARA MODERNIZAR LOS
TRABAJOS RURALES CONFLUYEN EN GRAN CANARIA EN LA
PRIMERA EXPOAGRO

Las novedades tecnoldgicas para modernizar el trabajo en el mundo
rural, como robots cortacésped, sistemas de riego de telegestidén,
motosierras por inyeccion mas potentes y pequefia maquinaria menos
contaminante gracias a baterias, confluyen desde hoy en Gran Canaria
en la primera edicion de ExpoAgro Canarias, una feria regional
promovida por el Cabildo en la que podran conocerse hasta el sabado
los productos y servicios que ofrece medio centenar de expositores

Infecar acoge en 5.500 metros cuadrados desde grandes tractores y
camiones que facilitan el trabajo de agricultores y ganaderos hasta
fertilizantes mas respetables con el medio ambiente, que aplican
nuevas tecnologias para suministrar menos dosis y que perduren
durante mas tiempo. Ademas, hay otras novedades, como un robot
gue prepara pallets sin ningun esfuerzo y con un ahorro del 50 por
ciento de plastico, y plantas cultivadas en viveros ‘in vitro’ para
seleccionar las mejores.
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El presidente del Cabildo, Antonio Morales, y el consejero de Soberania
Alimentaria, Miguel Hidalgo, inauguraron hoy este encuentro que tiene
como objetivo poner en contacto la oferta y la demanda, facilitar
nuevas oportunidades de negocios y concentrar en un Unico lugar todo
lo necesario para desarrollar las labores del sector agricola y ganadero.

Se trata de una feria altamente especializada y que va en consonancia
con la apuesta del Cabildo de potenciar el mundo rural, especialmente
en un momento de cambio climatico y de blsqueda de alternativas a
un modelo econdmico sustentado en el turismo, destacé Morales.
“Iniciativas como estas nos permiten avanzar en la alta tecnificacién,
la cualificacidn y la investigacion ligada al sector primario”, agrego.

Morales también destacd que es un escaparate que se convierte en una
propuesta de negocio real, con la presencia de empresas de otras islas
del Archipiélago, ademas de una delegacién de Cabo Verde.

Infecar reunira durante tres dias a agricultores y ganaderos de todas
las Islas, entidades publicas y empresas tecnoldgicas vinculadas al
sector primario, ademas de productos como maquinaria y utillaje, de
riego y depdsitos, invernaderos, fertilizantes, semillas y plantas,
abonos y productos fitosanitarios.
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Entre las propuestas de las empresas, que pudo conocer Antonio
Morales acompafiado del viceconsejero de Sector Primario regional,
Alvaro de la Barcena, y el presidente del comité organizador y de la
Coag, Rafael Hernandez, hay sistemas de riego con autolimpieza y
detectores de suciedad, activadores del agua para hacerla mas blanda
y beneficiosa para plantas y animales, productos para la apicultura y
de envasado, y un novedoso pulverizador de cuatro ruedas y articulado
para fumigar en espacios pequefos y con capacidad de 400 litros,
ademas de ordefiadoras.

A ellos se une maquinaria desbrozadora que deja ya la papa limpia en
el suelo durante la cosecha, bioestimulantes para las plantas realizado
con algas, bandas transportadoras, envases ecoldgicos y hasta un dron
con una camara disefiado por alumnos de la Universidad de Las Palmas
de Gran Canaria con la colaboracion del Cabildo, que permite
monitorizar el estado de los cultivos. Ademas, los asistentes pueden
conocer los beneficios del cultivo de la espirulina, un atractivo producto
para nuevos habitos de consumo en alimentacion humana y en
piensos.

En definitiva, los interesados descubriran en un Unico lugar los
principales avances tecnoldgicos que modernizan el trabajo en el
campo sin la necesidad de desplazarse a ferias en la Peninsula o en
otros paises europeos, y con la garantia de que los productos que
compren tienen representacion en Canarias.

Firma de un convenio con el predio ferial de Buenos Aires La Rural
Argentina es uno de los paises que atesora una extensa trayectoria en
organizacion de ferias agricolas y ganaderas, y para intercambiar
experiencias, el Cabildo y el predio ferial de Buenos Aires La Rural
firmaron hoy un convenio de colaboracién.

El acuerdo lo rubricaron Antonio Morales y uno de los miembros del
directorio de La Rural y vicepresidente de la Sociedad Rural Argentina,
Carlos Vaquer. La Rural tiene 153 afios de historia y ha organizado ya
133 ediciones de la principal feria de Argentina relacionada con el
campo. A partir de ahora, ambas instituciones se comprometen a
difundir sus ferias y facilitar sin coste la presencia de un stand de la
otra parte en los eventos que organicen.

Morales destacd sobre este convenio que la politica del Cabildo en los
ultimos afios es la de intensificar relaciones con distintas
organizaciones internacionales y con ferias del mundo para realizar
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sinergias e intercambios. La intencion, dijo, es que una delegacién
grancanaria esté presente en la feria que se celebrara en julio de 2020
en Buenos Aires.

Presentaciones, conferencias y reuniones de negocio

Esta primera edicidén esta destinada los dos primeros dias en exclusiva
a los profesionales, con entrada gratuita previa inscripcion, mientras
gue el sdbado podra ser también visitada por el publico en general por
3,5 euros, cuando habra ponencias, ademas de talleres y espectaculos
infantiles.

La feria estd enmarcada en el proyecto Cultivate, una iniciativa
impulsada por la Consejeria de Soberania Alimentaria y la Sociedad la
Sociedad de Promociéon Econdmica de Gran Canaria (SPEGC) para
fomentar el emprendimiento y la innovacién en el ambito rural y
costero de Gran Canaria.

Ademas del espacio expositivo, cuenta con una zona de presentaciones
y también de reuniones de negocio. Por su parte, el Centro
Demostrador TIC de Innovacion Turistica (CDTIC) acoge desde hoy
conferencias técnicas para disertar sobre las tendencias en tecnologia
Smart aplicada al sector primario y sobre la transformacion digital en
la agricultura y la ganaderia.

Hoy y mafana hay un amplio programa de charlas y presentaciones de
productos de los expositores, que puede consultarse integramente en
la web https://expoagrocanarias.es/.

Patrocinadores, colaboradores y horarios

Esta feria tiene un presupuesto de 185.000 euros y nace con caracter
bienal. Esta organizada por Infecar y promovida por el Cabildo de Gran
Canaria con la participacién de la Consejeria de Soberania Alimentaria
y Sector Primario, la Sociedad de Promocion Econdmica de Gran
Canaria (SPEGC) y el Consejo Insular de Aguas de Gran Canaria.

Ademas, cuenta con la colaboracién de Ila Coordinadora de
Organizaciones de Agricultores y Ganaderos de Canarias (COAG-
Canarias), Cajasiete, Proexca, ITC, Asaja, el Colegio Oficial de
Veterinarios de Las Palmas y de Ingenieros Técnicos Agricolas de Las
Palmas, Aider Gran Canaria, la Camara Oficial de Comercio de Gran
Canaria, Cabo Verde Trade Invest y Entrées.es. A ellos se suma la
colaboracién especial de La Rural de Argentina.
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ExpoAgro Canarias estara abierta hoy y mafnana de 10 a 19 horas para
profesionales, y el sabado de 10 a 17 horas para el publico en general.

COAG

EL SECTOR AGROALIMENTARIO ESPANOL SE UNE FRENTE A LOS
ARANCELES DE EEUU

FIAB, ASOLIVA, ASEMESA, ANICE, FEBE, FENIL, FEV, FENAVAL,
ASOZUMOS, COOPERATIVAS AGRO-ALIMENTARIAS, ASAJA, COAG vy
UPA constituyen una Plataforma para exigir firmeza al Gobierno y a la
Union Europea
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Recuerdan a la UE que puede hacer frente a la amenaza de la
Administracién Trump imponiendo tasas a productos estadounidenses
Piden que se empiece a trabajar de manera conjunta con los sectores
en un plan concreto para la compensacion a los afectados

La industria de alimentacion y bebidas y representantes del sector
primario han constituido una Plataforma para rechazar la imposicion de
aranceles en Estados Unidos a sus productos como represalia por el
conflicto contra Airbus en el marco de la OMC y pedir tanto al Gobierno
de Espafia como de la Unidén Europea la maxima implicacion y firmeza
ante esta amenaza a uno de los sectores mas dindamicos de la economia
espafola como es el agroalimentario.

Los sectores afectados por la imposicidon de aranceles por parte de
Estados Unidos se han unido asi para reclamar soluciones ante un
escenario que amenaza con perjudicar seriamente la solvencia de este
mercado estratégico.
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Todos los sectores representados en la Plataforma -FIAB, ASOLIVA,
ASEMESA, ANICE, FEBE, FENIL, FEV, FENAVAL, ASOZUMOS,
COOPERATIVAS AGRO-ALIMENTARIAS, ASAJA, COAG y UPA- coinciden
en que la decision adoptada por la Administracion Trump responde a
una medida injusta y perjudicial y por ello reclaman incrementar la
presién negociadora hasta el ultimo momento, tanto en las relaciones
directas del Ejecutivo espafiol con Estados Unidos, como por parte de
la Unidn Europea, para llegar a un acuerdo que evite la aplicacion de
los aranceles o al menos su “congelacién”.

"No queremos ser moneda de cambio en una disputa ajena. Es
fundamental la intervencién al mas alto nivel del Gobierno, la Comision
Europea y de los paises aliados para evitar una guerra comercial
abierta que sera perjudicial en todas las direcciones”, senalan desde la
Plataforma.

En cualquier caso, desde el sector agroalimentario espafiol se exige
también a la Unidon Europea que adopte medidas concretas y
contundentes y recuerda que se puede hacer frente a la amenaza de
la  Administracion Trump imponiendo tasas a productos
estadounidenses. “Bruselas cuenta con la aprobacion de la
Organizacién Mundial de Comercio para imponer tasas a productos
estadounidenses por valor de 4.000 millones de dodlares”, aseguran.

Ademas, la Plataforma considera necesario que se empiece a trabajar
de manera conjunta con los sectores en un plan concreto para la
compensacién a los afectados que pueda paliar el efecto negativo que
provocaran los aranceles. “Estas medidas deberian ser efectivas a
partir del dia 19 de octubre, un dia después de la fecha que esta
prevista que los aranceles entren en vigor, hasta que se llegue a una
solucidon pactada. Ademas, en el caso de la aceituna de la aceituna
negra las medidas de compensacién deben incluir el dafio sufrido desde
el 28 de noviembre de 2017"”, afirman.

Con 1.843,47 millones de euros exportados en 2018, actualmente
Estados Unidos es el primer mercado de destino de las exportaciones
de alimentos y bebidas después de la Uniéon Europea. Las medidas
arancelarias ponen en peligro las ventas a este pais de los 8 sectores
mas afectados -aceite de oliva, vino, aceitunas, quesos y otros lacteos,
productos del porcino, zumos, licores, moluscos y frutas preparadas o
conservadas-, y podrian suponer la pérdida de mas de 5.000 empleos
en Espafa.
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EXCUSAS DE “"MAL PAGAOR”: FORMULAS ENCUBIERTAS PARA
RECORTAR LOS PRECIOS AL AGRICULTOR
FIAB, ASOLIVA, ASEMESA, ANICE, FEBE, FENIL, FEV, FENAVAL
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Es habitual que los agricultores expliquemos nuestra realidad respecto
a los bajos precios que percibimos, muchas veces por debajo de los
costes de produccién, presionados por los compradores, quienes dan
forma al reparto de valor en la cadena. También que planteemos
quejas por los elevados margenes y los precios que acaba pagando el
consumidor. Siempre solemos hablar de lo que nos pagan y de las
formas directas de apretar a la baja las cotizaciones, pero no de las
formas indirectas que también sirven para que los compradores
atrapen mas margen.

Lo cierto es que se dan otros modos, menos explicitos, de erosionar
nuestros precios y los margenes de nuestras cooperativas y empresas.
Existen formulas por las que la distribucion comercial gana ain mas y
puede negociar mejor. Estan, por ejemplo, las certificaciones y las
normas privadas de comercializacién, que tienes que cumplir si o si
para poder venderles. Regulaciones muchas veces caprichosas, con la
supuesta defensa de los intereses de consumidor como base pero sin
fundamento cientifico, que sdélo buscan controlar y manipular las
negociaciones comerciales.

Otro caso sangrante son los envases. La imposicién de un tipo
determinado de embalaje, caja o envasado de un determinado
proveedor, por parte del comprador para poder trabajar con él supone
un claro abuso de poder negociador. En muchas ocasiones lo que se
impone tiene un coste mas elevado, llegando incluso a triplicar el precio
respecto a formatos similares que se pueden encontrar en el mercado
y no responde a necesidades de transporte o mejor conservacion. Por
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otro lado, las empresas que los proveen estan relacionadas o
participadas por la empresa a la que vendemos, con lo ya se puede
imaginar dénde quedan los sobrecostes que nos hacen asumir. Y para
rematar, se impiden las compras conjuntas por parte de las
cooperativas, algo que ayudaria a reducir el precio, y se imponen otras
condiciones como una compra minima anual de envases, por ejemplo.

Esta situacidn es preocupante y puede ir a peor en un mundo que
tiende a la digitalizacién. El uso de plataformas de datos, de distintas
operativas digitales o de software especifico propiedad del comprador,
gue hacen que el flujo de informacién pueda ser controlado por la parte
mas fuerte, sélo serviran para configurar una cadena menos sostenible,
menos remuneradora para el agricultor e incidira en mayores
beneficios para quien ya obtiene la parte del ledn.

Es necesaria la regulacion y el control de estas situaciones abusivas,
dado que hasta ahora no tiene prohibiciones expresas o claras en la
regulacion estatal o europea, ya sea en la Ley de Cadena o en la
Directiva comunitaria sobre practicas comerciales desleales, por no
hablar de las dificultades para llevar este asunto ante las autoridades
de competencia, que buen papel podrian hacer aqui, pero que soélo
parecen interesadas en asegurarse de que no podamos defender un
precio justo por nuestras frutas y hortalizas. Todo queda al albur de
posibles acuerdos voluntarios, como por ejemplo, el Cédigo de Buenas
Practicas estatal, de aplicacion sumamente limitada por sélo estar
presente una parte de la distribucion comercial y, por supuesto, del
que quedan al margen el grueso de nuestras producciones, que van a
la exportacion.

COAG ha denunciado publicamente estos hechos en repetidas
ocasiones, asi como ante las administraciones. Dado que estas
denuncias no han surtido efecto, porque quienes nos administran no
se atreven a defender a los productores si tienen que molestar a la
distribucién, sélo nos queda abierta la via judicial.

Si, desde luego no ayuda que los corredores, intermediarios,
operadores y quienes van dando mordiscos a nuestro margen, tengan
infinidad de teléfonos a los que llamar para conseguir el mismo
producto, pero el problema tiene muchas mas aristas y hay que
atajarlo también por esta via que hace aguas. Es necesario intervenir
y regular para evitar mas abusos.

Andrés Géngora, responsable estatal de Frutas y Hortalizas de COAG
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